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This markscheme is confidential and for the exclusive use of examiners
in this examination session.

It is the property of the International Baccalaureate and must not be
reproduced or distributed to any other person without the authorization
of the IB Global Centre, Cardiff.

Ce baréme de notation est confidentiel. Son usage est réservé
exclusivement aux examinateurs participant a cette session.

Ce baréme de notation est la propriété du Baccalauréat International.
Toute reproduction ou distribution a de tierces personnes sans
I'autorisation préalable du centre mondial de I'IB a Cardiff est interdite.

Este esquema de calificacion es confidencial y para uso exclusivo de
los examinadores en esta convocatoria de examenes.

Es propiedad del Bachillerato Internacional y no debe ser reproducido ni
distribuido a ninguna otra persona sin la autorizacién del centro global
del IB en Cardiff.
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The following are the annotations available to use when marking responses.

. . Associated
Annotation Explanation shortcut
k Caret — indicates omission
x Incorrect point
- Ellipse that can be expanded

] Horizontal wavy line that can be expanded

ﬁ Highlight tool that can be expanded

ot On page comment — justifies application of
Bita assessment criteria

? Unclear content or language

SEEN - every scanned page must be annotated
or marked as SEEN

v Good Response/Good Point

Vertical wavy line that can be expanded

You must make sure you have looked at all pages. Please put the [sEen] annotation on any blank page, to indicate that you have seen it.
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When using the On page Comment annotation, please keep the following in mind:
e Avoid covering the candidate’s own writing. This can be done by writing your comments in the margins then running the arrow attached to the “On
page comment” annotation to the appropriate place.
¢ Provide all comments in the target language.
¢ You may provide summative comments at the end of the script, but please do NOT record numerical marks on the scripts.
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General marking instructions

Assistant Examiners (AEs) will be contacted by their team leader (TL) through RM™ Assessor, by email or telephone — if through RM™ Assessor or by
email, please reply to confirm that you have downloaded the markscheme from IBIS. The purpose of this initial contact is to allow AEs to raise any queries
they have regarding the markscheme and its interpretation. AEs should contact their team leader through RM™ Assessor or by email at any time if they
have any problems/queries regarding marking. For any queries regarding the use of RM™ Assessor, please contact emarking@ibo.org.

Instructions générales pour la notation

Les chefs d’équipe se mettront en rapport avec les examinateurs assistants de leur équipe par I'intermédiaire de RM™ Assessor, par courriel ou par
téléphone. S'ils s’adressent a vous par RM™ Assessor ou par courriel, veuillez répondre et confirmer que vous avez téléchargé le baréme de notation a
partir d’IBIS. L’objectif de cette premiére prise de contact est de permettre aux examinateurs assistants de soulever toutes les questions qu’ils ont
concernant le baréme de notation et son interprétation. Les examinateurs assistants doivent contacter leur chef d’équipe par l'intermédiaire de

RM™ Assessor ou par courriel a tout moment s’ils éprouvent des difficultés ou s'ils ont des questions concernant la notation. Pour toute question
concernant I'utilisation de RM™ Assessor, veuillez envoyer un courriel & emarking@ibo.org.

Instrucciones generales para la correcciéon

El jefe de equipo se pondra en contacto con los examinadores asistentes mediante RM™ Assessor, correo electrénico o por teléfono. Si se pone en
contacto mediante RM™ Assessor o correo electrénico, conteste para confirmar que ha descargado el esquema de calificaciéon de IBIS. El propésito de
este primer contacto es permitir al examinador asistente plantear todas las consultas que tenga respecto al esquema de calificacion y su interpretacion.
El examinador asistente debera ponerse en contacto con el jefe de equipo mediante RM™ Assessor o correo electronico si tiene problemas o consultas
sobre la correccion. Si tiene alguna consulta respecto al uso de RM™ Assessor, envie un correo electrénico a emarking@ibo.org.
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1. For questions where short answers are required, the answer must be clear. Do not award the mark if the answer does not make sense or if the
additional information makes the answer ambiguous, incorrect or incomprehensible.

2. Allow spelling mistakes so long as they do not hinder comprehension or do not change the sense of the phrase.

3. For true or false questions, candidates may use a tick or a cross to indicate their intended response but usage must be consistent. If a candidate
writes two ticks or two crosses for the same answer award [0]. If a candidate answers with a cross and a tick for the same answer, mark the tick and
ignore the cross.

4. For questions where the candidate has to write a letter in a box (for example, multiple choice questions), if a candidate has written two answers — one
in the box and one outside — only mark the answer inside the box.

5. The total number of marks for the question paper is [25].

1. En ce qui concerne les questions pour lesquelles des réponses bréves sont attendues, la réponse donnée doit étre claire. N’attribuez pas de points si
la réponse n’a aucun sens ou si les informations supplémentaires qu’elle contient la rendent ambigué, incorrecte ou incompréhensible.

2. Vous pouvez autoriser les fautes d’orthographe tant qu’elles ne nuisent pas a la compréhension ou qu’elles ne changent pas le sens de la phrase.

3. En ce qui concerne les questions de type vrai ou faux, les candidats peuvent cocher ou marquer d’'une croix la réponse de leur choix, mais ils doivent
rester cohérents. Si un candidat a utilisé deux coches ou deux croix pour la méme réponse, attribuez [0]. Si un candidat a répondu par une croix et
une coche a la méme question, prenez en compte la coche et ignorez la croix.

4. En ce qui concerne les questions pour lesquelles le candidat doit écrire une lettre dans une case (par exemple, dans le cas de questions a choix
multiple), s’il a donné deux réponses différentes, 'une a l'intérieur de la case et I'autre en-dehors, ne prenez en compte que la réponse qui se situe
dans la case.

5. Le nombre total de points pour I'épreuve d’examen est de [25].

1. Las preguntas que requieran una respuesta corta deben responderse con claridad. No otorgue la puntuacién si la respuesta no tiene sentido o si la
informacion adicional hace que la respuesta sea ambigua, incorrecta o incomprensible.

2. Permita errores de ortografia siempre y cuando no dificulten la comprensién ni cambien el sentido de la oracion.

3. En las preguntas de verdadero o falso, los alumnos podran indicar la respuesta elegida con un tic o una cruz, pero el uso de los signos debe ser
coherente. Si el alumno marca dos tics o dos cruces en la misma respuesta, otorgue la puntuacién [0]. Si el alumno responde marcando una cruz y
un tic en la misma respuesta, puntue el tic e ignore la cruz.

4. En las preguntas que requieran escribir una letra en una casilla (por ejemplo, en las preguntas de opciéon multiple), si el alumno ha escrito dos
respuestas (una dentro de la casilla y la otra fuera), puntie unicamente la respuesta marcada dentro de la casilla.

5. El numero total de puntos asignados al cuestionario de examen es [25].
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M20 ab initio Text C / SL Text A - Final Draft audio script template

THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED
Audio SL Text A - title

v 8%
.ggd‘).\

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Lk - 42530 (wife - Maria) ol - z53) (Husband - Elijah)
Gender Female Male
Age Middle aged Middle aged
Notes Clear accent Clear accent
Scene Video call from home between a wife and her husband
location
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00 W Leasys Lole oo suadlly 4l ) &) st
0.10 el Lenghs Wle G seally 4 ) O yraiuii
leitala cuy 8 HUadY) daulic layscan e Cida
PUANSA|
1 0.00-0.05 Video calling sound
2 0.05 - Husband ot % I SN N S S S s ot
0.12 Al el ploce M L) aab 33pall (Aa)
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

3 0.12 — Wife . P . - Y PN
018 ! Lo e dabald ¢ iala cuy 8 IS T Culd b
Y
4 0.18 — Husband e - eos 5o s o
0.27 Gl e L Gl s A OY) Gads L~ dlaa
?‘),.mi; t@j L/_\:\.:.aﬁ JA ?jy‘j\
5 0.27 — Wife “ e@. . v
0.33 AT 036 ey el Al AT Bl g
6 0.33 - Husband ' T u,i
0.36 P ).x;/
7 0.36 — Wife - e % T, T S
058 ! (e lu Calal ebd:d\ 2 o Ja8 (Al 8 Cllag
SN Gl aild) jaaddy Gl et OKI) e
Lu.d;).uauj‘ \_\lgji ui Py ‘_éj\jm‘ar_w
KB UG ) e Gang bl Y
8 0.58-1.03 Video call connection failure
+[Pause]
then reconnection sound
9 1.03 - Husband T ERA Y 5 w, s % .
1.09 Yl AIS) 13l 1oLV o2 Clmia i) Gl gan
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

10 1.09 = [ Wife 5 AL G S <L) e i 8 e 0 B
Neman @AY LY (s U;Lu

11 1;2— Husband ‘(’*L’-“‘M e dip-in . M}_‘S JSL\ L J U:Lj
eI i

b -l el e &1 W R Ll L& e
13 122— Husband ?éﬂb QlS uﬁ Gl
b hrr i SR B e B Sl sase ) ) 150 A
ISl o Ll (e 88N Lt ﬁuiu\ J% 3hs

* T (Husband | Lo o eiacal 1 deldl s a0 e
sadl Gl o Al eglimay i) Lny e Ll U

16 ;86— Wife 'd;;h Bk
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio text B - title
Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name | ---—--
Gender M
Age 30s
Notes Radio commercial
Scene The speaker produces the audio commercial in persuasive way with an encouraging tone.
location
and notes
Segme | Time Speaker Script Notes for studio
nt name (voice instructions, sound
name effects, pause details...)
or
number
Intro 0.00-0.06 Aladadl) ikl asl e feld) (e ) ¢ saatind o g
1 0.00-0.02 | Music Commercial music | Intro commercial music
2 0.02-0.07 | Male Al 5l Jaadl 8 el saaa sl aleS ) 3y 55 Ja | Persuasive tone
Announcer
3 0.07-0.12 faial S S Lo Vs 08 e ) Sl O
4 0.12-0.15 " Sl s JAl
5 0.15-0.20 ocilad 10 (e S8 1S 28 o Bad Gulai " K" | Emphasis on “10 languages”
"l 10"
6 0.20-0.28 Bopalll sl e 238 IS (e ALY 5 A Al 5 A5 lail) 5 A el L
7 0.28-0.38 Ll alay e lall rand A bl a0k G aulall 134 Siatis
AL gadall agdil sa )yl yie 3anaall
8 0.38-0.44 Tebals ) ki) Ledsas Casles ll a4 o3 (s u3aa ka8 | Emphasis on “Take a picture”
w and “words”
9 0.44-0.50 geaiall Lahi ¢ gl Al) st LSl s2a e Jaalall die
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

10 L)) AE Jasia Fe 4850 bl 2368 Aalll A ek " iaK" sl i SIS
0.50-1.09 o Aed) IS i 3 il Jiu Sl JYA G agaa Jlal Sl o lA) palaingd
11 1.09-1.12 MY gkl 192025 S 131 | Energetic voice +MUSIC
1.12-1.15 [Pause]
1 1.15-1.22 lalSll &5 il Zan Al dals kel pody oy ) AdLaY
12 1.22-1.34 GlAlS ) el s ol adalia o Asel LKA Jaadd e el 3
o) A ) e 8 & i
13 134 a5 55 il o 5 lall UVA (g0 43l g5l 20 8 aladl (e () gma I3 (R
1.34-1.54 ol LR e I3 Gunda aon IS S S5 )3 S ily (B Gl
s e A JEEY) e oSl
14 8341 (il llea oL el iy " 508 Dy () salaia" 4S 45 43530al (53 32dal) | Confirming tone
1.54-2.13 i YUy (¢ shaed ans | Jadd YU ) Cpsedy il gl e FUis 430 GG drs
15 2.13-2.22 Pl e B el Bl (a Al 5 pde plad e padih Gl O3 Jlangu
. Jadl
16 2.22-2.27 Al (g o814y Lo IS ) il 5 JLalS (5udai el | e 5l | Encouraging tone
17 2.27-2.30 Jomd STl " WS as | Closing
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

Audio SL text C - title

Speaker 1 Speaker 2 Speaker 3
Name Anchor Sameh
Gender F M
Age 40s 25
Notes
Scene The female anchor is interested to know more about the promising start-up from a young entrepreneur. She hosts
location a live TV show with a big audience.
and notes
Segment | Time Speaker | Script Notes for studio
name or name (voice instructions, sound
number effects, pause details...)
Intro 0.00-0.08 Ja ) s ) Sl cmabus JE 5 A G0 (i i ) sad (0 pmald Ca
A usayl

1 0.00-0.01 TV show intro music
2 0.01-0.05 | Anchor "l Jeel Jla " Ll 5 b oS5 Slgs 5 Slal
3 0.05-0.12 b g Rl ol Al A8l lid) A8 5 Gl S sl Uil i
4 0.12-0.15 (> sl el B o gall (Kaa g Lina
5 0.15-0.17 | Audience Applause
6 0.17-0.18 BN
7 0.18-0.19 | Sameh Sl s Slal
8 0.19-0.21 | Anchor SISl e Uids clliad (e
9 0.21-0.34 | Sameh o O MBaal e 0l 5 Ul & )58 Aalal) 8155 A1 s gl of n

Al plad ClLeid Gaed e g el o) EA0 Al e Jalaall d8Uai 38,5
10 0.34-0.38 | Anchor il &L Lede Jian ) 2 Gl Lo ciaUail) ) daleayl
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

11 0.38-0.50 | Sameh Sy I G s 4d (ll o538 iy L) el Jae (a8 AS 3 0 R

Aoy 55 dale) 5 dalasl) any QIS dnaa diy

12 Anchor faSigal s Al cliaatll L &1 1adl
0.50-0.54

13 0.54-0.57 | Sameh i Axg )l Uga s dlad) b

14 Sameh L gy Aaladll uAuLu\J\mLA\P AuSaY) e e c_\.ud\ seS\)_d\ 3l

0.57-1.12 YA ¢ ac ICJLJ\ mu\@;um‘wu\ el e Jandl \A.u Wiy

A\J}@_uu 4..\.}.1.«.“ PERY (e ch_uY\ c.\hu.a

15 Sameh Jﬂjuwuw@guwmsdw\w@}u;u\ﬁﬁ\m@us

1.12-1.30 C)ua&)@ﬁ)ﬂ‘)“dbwemu‘d&mﬁu‘“—m-‘k—’bcs‘}ﬁ-u

(Ol saall Gl Gy A gy panal) Adlalay o3

16 1.30-1.33 | Anchor Umad Juald 2y el | 54 | Then [Pause]

17 1.33-1.37 | Anchor il e i Jae (a8 pedins 2a

18 Sameh lssil) ksl J s¥) (e ST Anlall ga 5 Gl aat b i 13a (K15 sk

1.37-1.47 e aed o Jsandl e ki (i padll

19 Anchor faclll 1a o siliad CiSy
1.47-1.49

20 1.49-1.53 | Sameh cacd (g i adaivy ol 4] Jadlaall Callay Lia3sS

21 1.53-2.04 | Sameh Jad clihe &l caila ) a3 Jlall Gl Wl s Ll s 2l 3 5) 5 41 LAl

Loal S Al aaa e Jadl il ) s 5 deladll

22 2.04-2.08 | Anchor lalall IS e aiilis a8 ) 3685 Gl g | lind

23 2.08-2.09 | Sameh ENE }J o

24 2.09-2.10 | Anchor . shs

25 2.10-2.25 | Sameh ) and cc_a\)l\ Lgd;.\]\ Y PR <t Jaladl) el ) 9 yuiay o) =3 pc

dae (535 s Gaalinall il Lgalin gy o 580 1 LSl e 8 dabadll o il

(giba) ¢ A8, il s

26 2.25-2.27 | Anchor 1Sl o3gd Jad aillagi Ja s

27 2.27-2.36 | Sameh e Y1 Jilus 5 sac e Ui (&1 iitled) Jilus ) e Jae 55 DAy o 5 caad

b 505 O leal) @l ae ) dilazall
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THIS DOCUMENT SHOULD BE USED ONLY ONCE THE CONTENT OF THE SCRIPT IS FINALIZED

28 2.36-2.44 | Anchor e Lindia g liasli e W 0 YA (e aSecdy (g0 J31 0sS1 0b (J easd
eelaiaY) Jual §l £8) 50
29 2.44-2.47 | Sameh 1 Lae Lo 13 o2l S e 17K
30 2.47-2.49 | Anchor Lial g Laila 12a
31 2.49-2.53 | Anchor el las e 5 Una o gumd o el Sl o 3 dilall Al b
32 2.53-2.55 | Audience Applause
33 2.55-2.56 | Sameh K
34 2.56-3.00 | Anchor lelalll ) s cpaalinall Ul e oK1 158






